
Clasificación de Mercancía
para Exportación

División de Indicadores Económicos

eid.scheduleb@census.gov
Jueves, 19 de noviembre de 2020

Presentado por Caroll Camacho

Call In Number: 877 918 5753
Access Code: 3079614

DO NOT Divisió e DUPLICATE dicadores Económicos

NO eidOJuev DUPLICARcheduleb@census.govDUPLICA19 de noviembre de 2020



Clasificando tu producto

Call In Number: 877 918 5753
Access Code: 3079614

Temas a discutir

• Sistema Harmonizado (HTS) y Schedule B

• Reglas de clasificación

• Demostración en vivo de la página de
busqueda de Schedule B

DOSisR NOT m Harmon

d l if DUPLICATE ado (HTS) y Schedule B
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NO mostraci DUPLICARn en vivo de l página de



www.census.gov/scheduleb

Call In Number: 877 918 5753
Access Code: 3079614
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Procesamiento de la información

Datos
• Exportaciones

Automated Commercial
Environment Automated
Export System ACE/AES
Canadian Data Exchange

• Imports

Parametros

Records rechazados

Estadisticas de Comercio

Records arreglados

Micro Analysis Branch

Comunidad en el
Comercio

DODODODO• ExportD NOTNOTNOT ne
d CN UPLICA E E

NO Export ystem A
Canadian Ex

s DUDDESng U CU
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Errores Potenciales

$40,000

IE = Irland

Cartuchos
de tinta

Export Information Code = OS
(General Exports)

$ 4,000,000

IR = Iran

Cartuchos de
balas

EIC = MS (Military
Shipments)

DO NOT Cartu DUPLICATE s
a

Cartuchos dee
alas ATATATATA

NN DUPLICARIE = Irland CARR Iran RRRR



Sistema Internacional Harmonizado de
Clasificación

0805.10.0045

CHAPTER
2 digit; cambios
poco frecuente

HEADING
4 digit; puede

cambiar cada 5 años

SUBHEADING
6 digit; puede

cambiar cada 5 años

STATISTICAL
10 digit; puede

cambiar semi anual

LEGAL
8 digit; solamente si
aplica cambios al HTS

DOO
p

OOO NOT NONOTTNOT DUPLICATE DUDUPDUPLICAD LICATC
NO 080DUPLICAR5 10 0045D



Schedule B vs. Harmonized Tariff
Schedule

DOO NOTNOT CATE DUPDUP
NO NO DUPL



Lista de Códigos NO Disponibles y Aviso a
Exportadores

• Lista de códigos donde el Schedule B (código de exportación) es mas detallado que el HTS (código
de importación). En estos casos, el Schedule B debe ser reportado en el sistema de AES.

DO NOT DUPLICATE 
UP
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Ejemplo de Códigos NO
Disponibles

Schedule
B

HTS

DO ATE A
NO N DUPLICARhedule R



Regla General de Interpretación 1

1. La tabla de contenido, el índice y los títulos de los capítulos sirven como guías, pero debe
elegir el encabezamiento de 4 dígitos basándose en las descripciones en el encabezado y
las notas de la sección o el capítulo.DOtas d la seDO NOTón e capítulo.NOT DUPLICATEDUPLICATE



Regla de Interpretación 2

2. Aplica a artículos incompletos o sin ensamblar, y a mezclas y
combinaciones:

A. Los artículos incompletos o sin ensamblar son clasificados
como artículos completos si mantienen la característica esencial.

B. Las mezclas y combinaciones son clasificadas según su
característica esencial siempre y cuando no se haga referencia
a la mezcla del producto final.

DOL í NOT l DUPLICATE bl l ifi d

NO s completo DUPLICARi mantienen la característic esencial.



Característica Esencial

La característica esencial de un producto es su naturaleza, su
propósito y su función.

Dependiendo del producto la característica esencial puede ser
determinada por :

• Condición

• Cantidad

• Valor

• Volumen

• Peso

Depe
d NOT iendo d prod

erminada por DUPLICATE o característica esencial puede se

NO dición

tidad DUPLICAR



Regla de Interpretación 3

3. Para productos que pueden ser clasificados en dos o más áreas:
A. Escoja el encabezado con la descripción más específica o detallada.
B. Escoja el encabezado que mejor describa la característica esencial.
C. Escoja el último encabezamiento según el orden numérico.

Encabezamiento Descripción
1001 Trigo
1002 Centeno
1003 Cebada

B. Escoja
C. Escoja NOT encabezado que

último encabeza DUPLICATE or describa la característica esencial.
to según el orden numérico.

NO DUPLICAREncabezamiento DescripciónPLICAR1 Trigo



Preguntas
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DO N CATE 
NO AR



Ejemplo de un Set / Kit

DO N CATE 
NO AR



Regla de Interpretación 4

4. Debe utilizar la clasificación que más se asemeje al producto original. (Esto no
debe suceder frecuentemente.)

DO NOT DUPLICATE 
NO CAR



Regla de Interpretación 5

5. Empaques: A. Los empaques especialmente adaptados
como el protector de cámara o de
instrumentos musicales no se clasifican
cuando acompañan al artículo que guardan.

B. Material de empaque para transporte de
mercancía y contenedores, como plástico de
burbujas y cajas de cartón, no se clasifican
cuando son usados para empacar.

D OT instru
cuan DUPLICATE entos musicales n e clasifican

acompañan al artículo que guardan

NO NO DUPLICARMateri d empaque para transporte
mercancía y contenedores, como plástic



Regla de Interpretación 6

6. Escoja el sub encabezado de seis dígitos según las descripciones y notas relacionadas, con
especial atención a la tabulación.

Live bovine animals:
Cattle:
Purebred breeding animals:
Dairy:
Male
Female

Other:
Male
Female

Other

01.02

0102.21

0102.21.0010
0102.21.0020

0102.21.0030
0102.21.0050
0102.29.0000

DOOOO01.02 NNOT OOTLive bov aNN DUPLICATE U TDUPLICATs:

NONONONONONONOO OOO OOODOOOO
1

1.0010
1 0020 DUPLIDUPDDDUPLIDUPLIDUPLI

red breed animals:
y:
e
l



Reglas adicionales de
interpretación de los EE.UU.

Excepto en aquellos casos en los que se especifique lo contrario:

A. Se determina el uso final según el uso que se le da al
producto en los EE.UU.

B. Los productos claramente descritos en el sistema de
clasificación deben ser clasificados como tal y no como
partes del mismo

C. Para la clasificación de bienes con una composición de
materiales textiles fíjese primero en el material con
mayor peso y luego en la descripción del último
encabezado en orden numérico.

DO NOT A. S eterm
producto DUPLICATE el o n según e u que da al

s EE.UU.

NO cla
ar DUPLICARación deben ser clasificados com ta no co

d mis



Consejos para Conseguir el ‘Schedule B’

D ATE 



Consejos para Conseguir el ‘Schedule B’

D E 



Consejo #1: Conozca de qué están compuestos sus
productos.

D E 



Consejo #2: Escoja el mejor
encabezado y subencabezado.

D E 



Consejo #3: Escoja su código de 10 dígitos.

D E 



Consejo #4: Lea las notas.

DO TE 



Preguntas

26

DO N CATE 
NO AR



Búsqueda de Mercado Global 
Herramienta interactiva para exportadores en los E.U. 

Presentado por Caroll Camacho



https://www.census.gov/library/visualizations/int
eractive/export markets.html

Búsqueda de Mercado Global página en la web:

DO NOT DUPLICATE 
NO NO

/

ONOeOO DUPLICARU LDUPLICARcDtDDDeD/DeUxUUoUrUtPPmPaP kLLLL hItCmCCDUPLIC
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• Información por el código de 10 dígitos de
Schedule B

• Buscar utilizando el Schedule B o palabras
claves

• Información anual por país 2014
2018 (2018 lo mas reciente
publicado )

• Visualización interactiva que
cuenta una historia de un vistazo

Selecciona el código de su producto y el mapa

DUPLICATE 
e p

ves

DUPLICAR• Información por país 2014
18 (201 lo mas reciente



Gráfica y tabla para cada visualización
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DO N ATE 
N R



Gráfica y tabla para cada visualización
datos por unidad de precio

31

DO ATE 
N R



Datos por series de tiempo

DO ATE 
N R



Datos por método de transportación
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DO ATE 
N R



Preguntas
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DO N CATE 
NO AR



Información de contactos

www.census.gov/trade o llamar al 1 800 549 0595

Opción 1 – AES itmd.askaes@census.gov

Opción 2 – Schedule B eid.scheduleb@census.gov

Opción 3 – Regulaciones itmd.askregs@census.gov

Opción 4 – Datos eid.international.trade.data@census.gov

Opción 5 – Educación itmd.outreach@census.gov

eid.international.trade.data@census.gov

DOOpción 2Opción NOTSchedule B e

Regulaciones it DUPLICATE heduleb@census.gov

skregs@census gov

NO 4 – Datos

5 – Educación DUPLICAReid.international.trade.data@census.gov

itmd.outreach@census.gov



Próximos seminarios en línea

• Transmisiones en ACE AESDirect
• Descripción
• Este seminario en línea explicará los requisitos al transmitir Información de Exportación
Electrónica (EEI) a través del Sistema Automatizado de Exportación (AES). Se discutirá
cual información es requerida, cómo transmitir y cómo asegurar su cumplimiento con las
Regulaciones de Comercio Exterior (FTR). También se mostrará paso a paso como
completar una transmisión de EEI en AESDirect y pasos a seguir después de la
información ser aceptada o rechazada.

• 10 de diciembre del 2020
• Hora: 2:00 3:30 p.m. (ET)
Número a llamar: 888 790 3163
Código de participante: 1717659
Número de Evento en Webex: 199 076 6220
Contraseña de Webex, si es requerida: Census1! (Esta contraseña puede ser requerida
cuando se utilizan ciertos dispositivos móviles)

DOe seminario
ctrónica EI
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Próximos seminarios en línea

• FTR Regulaciones de Comercio Exterior
• Descripción
• En los seminarios de cumpimiento del Sistema Automatizado de Exportación (AES
por sus siglas en inglés) tomamos tres horas para discutir las regulaciones de
comercio exterior. En el mundo virtual entendemos que nuestra audiencia
disfrutará más de dos clases de 1.5 horas. En el primer día se hablará sobre los
requisitos legales, los fundamentos para una exportación y los datos requeridos.
En el segundo día se conversará sobre transacciones estándar, transacciones en
ruta, reparaciones, reemplazos y penalidades. Estas dos clases le proveerán
información indispensable para que sus exportaciones estén en cumplimiento
con las regulaciones de comercio exterior.

• 13 y 14 de enero del 2021
• Hora: 2:00 3:30 p.m. (ET)
• Información para accesar la sesión será provista
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Próximos seminarios en línea

• Seminario web de informes avanzados de exportación
• Descripción
• Este seminario web proporcionará una clase avanzada sobre la función de informes de
exportación en el Automated Commercial Environment (ACE). Se conversará sobre los siguientes
temas:

• Descripción general del informe de exportación ACE
• Demostración de los siguientes temas:

• Acceso a informes de exportación
• La creación de un informe ad hoc
• La modificación de consultas y filtros de informes
• La calendarización de un informe periódico

• 18 de febrero del 2021
• Hora: 2:00 3:30 p.m. (ET)
• Información para accesar la sesión será provista

DOseminario w
ortación e
as: NOT proporcionará una
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p p DUPLICATE se avanzada sobre a ción de formes de

Environment (ACE). onversará sob lo siguie

NO lo iguiente
mes de exportac
un nforme ad h DUPLICARmas:


